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[bookmark: _Hlk217834961]Posmatrači PSSE pozdravljaju glatke prevremene izbore na Kosovu[footnoteRef:1]*, pozivaju na politički kompromis i brz izbor predsednika [1: * U celom ovom dokumentu, svako pominjanje Kosova, bilo da se radi o teritoriji, institucijama ili stanovništvu, treba shvatiti u potpunom skladu sa Rezolucijom 1244 Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija i bez prejudiciranja statusa Kosova.
] 


Delegacija Parlamentarne skupštine Saveta Evrope (PSSE) pozdravila je uredno i glatko održavanje prevremenih izbora na Kosovu 7. juna 2026. godine, koji su protekli bez većih incidenata. Delegacija je pozvala sve izabrane predstavnike da se sada uključe u istinski konstruktivan dijalog kako bi postigli neophodne kompromise za brz izbor predsednika i unapređenje demokratskih procesa u zemlji.

Po treći put za 16 meseci, birači na Kosovu su pozvani na birališta, nakon nemogućnosti političkih stranaka da postignu dogovor i izaberu predsednika, što je za posledicu imalo raspuštanje Skupštine.

[bookmark: _Hlk231804094]Ovi izbori su održani u kontekstu frustracije i umora birača. Tradicionalna kampanja je bila prigušena, okarakterisana nedostatkom suštinske debate. Primećen je pomak ka digitalnoj kampanji. U tom kontekstu, delegacija pohvaljuje sve građane Kosova zbog njihove posvećenosti demokratiji i njihovog učešća na ovim izborima. U zemlji sa istorijom visoke izlaznosti birača, značajan pad učešća birača trebalo bi da bude poziv na buđenje.

[bookmark: _Hlk231757526]Delegacija PSSE, koju je predvodio Julijan Bulai (Rumunija, ALDE), uključivala je deset članova: sedam parlamentaraca iz tri političke grupe i sedam zemalja članica Saveta Evrope, zajedno sa osobljem. Na dan izbora, timovi PACE-a bili su raspoređeni u Prištini i okolini, kao i u Đakovici, Gnjilanu, Gračanici, Kamenici, Klini, Leposaviću, Lipljanu, Mamuši, Suvoj Reci, Mitrovici, Severnoj Mitrovici, Južnoj Mitrovici, Partešu, Peći, Podujevu, Prizrenu i Ranilugu.

Na ograničenom broju posmatranih biračkih mesta, delegacija je utvrdila da su izbori sprovedeni glatko i profesionalno. Izborni službenici su pokazali kompetentnost, a atmosfera je bila mirna i uredna, a biračkim mestima su efikasno upravljali predstavnici i većinske i nevećinskih zajednica. Međutim, jezičke poteškoće izazvane neadekvatnom zastupljenošću zajednice koja čini većinu u određenim opštinama stvorile su izvesne trvenja u nekoliko slučajeva. Trebalo bi poboljšati ravnopravnu etničku zastupljenost u lokalnim izbornim komisijama. Isto tako, inkluzivnost višejezičnosti bi mogla biti poboljšana.

Delegacija je takođe primetila poboljšanja u regulisanju pomoći za birače sa posebnim potrebama, dok je pristupačnost biračkih mesta ostala problem.

Uprkos kratkim rokovima, izbori su bili tehnički dobro organizovani i uglavnom inkluzivni. Centralna izborna komisija (CIK) zaslužuje priznanje za inkluzivnu sertifikaciju stranačkih i lista kandidata, uključujući i one koje je podnela glavna stranka kosovskih Srba, Srpska lista. Smanjenje broja žalbi koje su registrovali CIK i Izborno veće za žalbe i predstravke (IVŽP) ukazuje na napredak. Međutim, izmene pravila CIK-a u poslednjem trenutku zakomplikovale su registraciju posmatrača iz civilnog društva.

Delegacija je primetila neke mere kojima se nastoji sprečiti pokušaj manipulacije u brojanju preferencijalnih glasova - značajan problem na prethodnim izborima. Prisustvo domaćih posmatrača izbora u opštinskim centrima za prebrojavanje biće ključno, a njihova uloga je neophodna u zaštiti transparentnosti i integriteta izbora.

Rekordan broj birača iz dijaspore registrovan je za ove izbore. Međutim, kasna odluka CIK-a kojom se dozvoljava glasanje sa isteklim ličnim kartama, i njeno naknadno poništavanje od strane IVŽP-a samo nekoliko dana pre izbora, izazvali su zabunu, a CIK je pribegao dodatnoj verifikaciji glasačkih listića poslatih poštom nakon njihovog prijema u Prištini.

Delegacija je od nekoliko sagovornika čula da je kratka desetodnevna kampanja bila obeležena navodima o zloupotrebi administrativnih resursa od strane prelazne vlade, uključujući i ciljanu raspodelu socijalnih davanja i najavu subvencija avio-kompanijama za dijasporu – uglavnom se smatralo da je vreme donošenja ovih mera imalo za cilj da koristi vladajućoj stranci.

Medijski pejzaž na Kosovu je raznolik; međutim, delegacija je dobila izveštaje o video zapisima generisanim veštačkom inteligencijom, dezinformacijama i pojavi lažnih naloga koji bi mogli uticati na informisano donošenje odluka birača. Postoji ozbiljna zabrinutost zbog ograničenih kapaciteta zemlje da se pozabavi ovim pretnjama i nedostatka adekvatnih institucionalnih odgovora za uklanjanje štetnog sadržaja. Štaviše, primećeno je da mešanje iz Srbije utiče na glasanje kosovskih Srba za jednu određenu stranku. Posebno je zabrinjavajuće to što su takve dezinformacije i onlajn zlostavljanje često bili usmereni na političarke, potkopavajući njihovu sposobnost za vođenje kampanje i njihovo učešće u javnom životu.

„Birači Kosova su jasno rekli svoje mišljenje. Oni sada očekuju od svojih izabranih predstavnika da pruže odlučno vođstvo, traže konstruktivan kompromis i pokrenu zemlju napred na njenom evroatlantskom putu – okončavajući sve cinične političke igre“, izjavio je šef delegacije. „Demokratija zahteva kompromis i izgradnju koalicija, a ne pobede sa nultom sumom.“

Parlamentarna skupština Saveta Evrope spremna je da pomogne Kosovu u daljem poboljšanju izbornog okvira i jačanju kapaciteta aktera u izborima.

Delegacija PSSE bila je na Kosovu od 4. do 8. juna. Sastala se sa liderima i predstavnicima glavnih političkih stranaka, predsednikom Centralne izborne komisije, predsednikom Izbornog veća za žalbe i predstavke, predsednikom Nezavisne komisije za medije, kao i predstavnicima međunarodne zajednice, nevladinih organizacija i medija. Izveštaj delegacije o posmatranju izbora biće predstavljen tokom delimičnog zasedanja PSSE u septembru 2026. godine.
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